REPLACEMENT NECK TURNER CUTTERS - SINCLAIR INTERNATIONAL
REPLACEMENT NECK TURNING CUTTER, 40 DEGREE

Manufactured from high speed tool steel, these cutters replace the cutters
that came with your Sinclair Neck Turning Tool, in the very rare case that you
wear one out. 30° cutter is a direct replacement to the cutter provided with
your Sinclair Neck Turning Tool and a 40° cutter is also available for turning et
necks on Improved cartridges. Fits all Sinclair Neck Turning Tools. ‘

Attributes

e Name: SINCLAIR INTERNATIONAL REPLACEMENT NECK TURNING CUTTER, 40 DEGREE
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749002083

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur
ErsatzNackenDrehwerkzeuge

Einleitung

Danke, dass du die ErsatzNackenDrehwerkzeuge von Sinclair International gekauft hast. Diese
Schneidwerkzeuge aus HochgeschwindigkeitsWerkzeugstahl sind daflr konzipiert, abgenutzte Werkzeuge
deines Sinclair Neck Turning Tools zu ersetzen. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und
Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies die Bedienungsanleitung immer grindlich durch, bevor du das Produkt verwendest.
Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, wie angegeben.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt vor jedem Gebrauch auf Schaden oder Abnutzung.

Wenn du Mangel feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere den Support.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Bleibe Uber Ruckrufe und Sicherheitsupdates Uber die EUSicherheitsplattform informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Stelle sicher, dass du geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe
tragst, wahrend du die Cutter verwendest.

¢ Vermeide es, lockere Kleidung oder Schmuck zu tragen, die sich im Werkzeug verfangen kénnten.

¢ Sichere das Werkstuck immer fest, bevor du den Cutter verwendest, um Bewegungen zu verhindern.

e Uberschreite nicht die empfohlenen Geschwindigkeitsstufen fiir dein NackenDrehwerkzeug.

¢ Halte Hande und andere Kérperteile wahrend des Betriebs vom Cutter fern.

¢ Versuche niemals, die Cutter selbst zu modifizieren oder zu reparieren; kontaktiere einen Fachmann fur
Unterstitzung.

¢ Sorge fir eine angemessene Beluftung in deinem Arbeitsbereich, um das Einatmen von Staub oder
Ablagerungen wahrend der Nutzung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Cutters:

[¢]

Trenne das Sinclair Neck Turning Tool von der Stromquelle.

Entferne den alten Cutter, indem du die Halteschraube oder den Mechanismus 16st.

Installiere den neuen Cutter vorsichtig, indem du ihn mit dem Halter des Werkzeugs ausrichtest.
Sichere den Cutter, indem du die Halteschraube oder den Mechanismus festziehst, bis er sicher
sitzt.

[¢]

o

[¢]

2. Verwendung des Cutters:

o SchlieRe das Werkzeug wieder an die Stromquelle an.

o Stelle die Werkzeugparameter gemaR den Spezifikationen fur den NackenDrehprozess ein.

o Positioniere das Werkstuck sicher im Halter des Werkzeugs.

o Schalte das Werkzeug ein und lasse es die geeignete Geschwindigkeit erreichen.

o Fihre das Werkstiick vorsichtig in den Cutter ein und achte darauf, dass deine Hande vom
Schneidebereich fernbleiben.

o Uberwache den Betrieb genau und stoppe das Werkzeug sofort, wenn ungewdhnliche Gerausche
oder Vibrationen auftreten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge abgenutzte oder beschadigte Cutter gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Metallabfalle.
¢ Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Haushaltsmdll.
e Wenn du dir Gber den Entsorgungsprozess unsicher bist, kontaktiere die drtlichen Abfallbehérden fur

weitere Informationen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Unterstlitzung wende dich bitte an die entsprechenden Kontaktstellen,
die dir von deinem Handler oder Hersteller bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du die Produktdetails
bereithaltst, um eine schnellere Antwort zu erhalten.

Danke fur deine Aufmerksamkeit fUr diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat flr uns Prioritat. Nutze
deine ErsatzNackenDrehwerkzeuge sicher und effektiv.



Safety Instruction Guide for Replacement Neck
Turner Cutters

Introduction

Thank you for purchasing the Replacement Neck Turner Cutters by Sinclair International. These highspeed tool
steel cutters are designed to replace wornout cutters from your Sinclair Neck Turning Tool. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the user manual before using the product.

Use the product only for its intended purpose as specified.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any damage or wear before each use.

If you notice any defects, discontinue use immediately and contact support.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that you are wearing appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and
gloves while using the cutters.

¢ Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in the tool.

¢ Always secure the workpiece firmly before using the cutter to prevent movement.

¢ Do not exceed the recommended speed settings for your neck turning tool.

¢ Keep hands and other body parts away from the cutter while in operation.

¢ Never attempt to modify or repair the cutters yourself; contact a professional for assistance.

¢ Ensure proper ventilation in your workspace to avoid inhaling any dust or debris generated during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Cutter:

o Disconnect the Sinclair Neck Turning Tool from any power source.

o Remove the old cutter by loosening the retaining screw or mechanism.

o Carefully install the new cutter by aligning it with the tool's holder.

o Secure the cutter in place by tightening the retaining screw or mechanism until it is firmly held.

2. Using the Cutter:

o Reconnect the tool to the power source.

o Adjust the tool settings according to the specifications for the neck turning process.

o Position the workpiece securely in the tool's holder.

o Turn on the tool and allow it to reach the appropriate speed.

o Carefully guide the workpiece into the cutter, ensuring that your hands are clear of the cutting
area.

o Monitor the operation closely and stop the tool immediately if any unusual noise or vibration
occurs.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any wornout or damaged cutters in accordance with local regulations for metal waste.
¢ Do not dispose of the product in general household waste.
¢ If you are unsure about the disposal process, contact local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or support, please refer to the relevant contact points provided by
your retailer or the manufacturer. Always ensure you have the product details ready for a more efficient
response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority. Enjoy using your
Replacement Neck Turner Cutters safely and effectively.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Cortadores de Reemplazo de Torneado de Cuellos

Introduccion

Gracias por adquirir los Cortadores de Reemplazo de Torneado de Cuellos de Sinclair International. Estos
cortadores de acero de herramienta de alta velocidad estan disefiados para reemplazar a los cortadores
desgastados de tu herramienta de torneado de cuellos Sinclair. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de
seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende el manual del usuario antes de usar el producto.

Utiliza el producto solo para su propdsito previsto, tal como se especifica.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto en busca de dafios o desgaste antes de cada uso.

Si notas algun defecto, suspende su uso de inmediato y contacta al soporte.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de usar el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes,
mientras utilizas los cortadores.

Evita usar ropa suelta o joyas que puedan engancharse en la herramienta.

Siempre asegUrate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta antes de usar el cortador para
evitar movimientos.

No excedas las configuraciones de velocidad recomendadas para tu herramienta de torneado de cuellos.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del cortador mientras esté en operacion.

Nunca intentes modificar o reparar los cortadores ti mismo; contacta a un profesional para obtener
ayuda.

Asegurate de que haya una ventilacién adecuada en tu espacio de trabajo para evitar inhalar polvo o
escombros generados durante el uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion del Cortador:

o Desconecta la herramienta de torneado de cuellos Sinclair de cualquier fuente de alimentacion.

o Retira el cortador viejo aflojando el tornillo o mecanismo de retencién.

o Instala cuidadosamente el nuevo cortador alinedndolo con el soporte de la herramienta.

o Asegura el cortador en su lugar apretando el tornillo o0 mecanismo de retencién hasta que esté
firmemente sujeto.

Uso del Cortador:

Reconecta la herramienta a la fuente de alimentacién.

Ajusta la configuracién de la herramienta de acuerdo con las especificaciones para el proceso de
torneado de cuellos.

Coloca la pieza de trabajo de manera segura en el soporte de la herramienta.

Enciende la herramienta y permite que alcance la velocidad adecuada.

Guia cuidadosamente la pieza de trabajo hacia el cortador, asegurandote de que tus manos estén

o

[¢]

o

[¢]

[¢]



alejadas del area de corte.
o Monitorea la operacién de cerca y detén la herramienta de inmediato si ocurre alguin ruido o
vibracién inusual.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier cortador desgastado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales para residuos
metalicos.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica general.

¢ Si no estds seguro sobre el proceso de desecho, contacta a las autoridades locales de gestién de residuos
para obtener orientacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o el soporte, consulta los puntos de contacto
relevantes proporcionados por tu minorista o el fabricante. Siempre asegurate de tener los detalles del producto
listos para una respuesta mas eficiente.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad. Disfruta usando tus
Cortadores de Reemplazo de Torneado de Cuellos de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Cutter de
Remplacement de Tournage de Col

Introduction

Merci d'avoir acheté les Cutter de Remplacement de Tournage de Col de Sinclair International. Ces cutters en
acier a outils a grande vitesse sont congus pour remplacer les cutters usés de votre outil de tournage de col
Sinclair. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation
slre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

¢ Lis toujours et comprends le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.

o Utilise le produit uniquement pour son usage prévu tel que spécifié.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte le produit pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation.

¢ Si tu remarques des défauts, cesse immédiatement I'utilisation et contacte le support.

 Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

e Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme de sécurité de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi de porter un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation des cutters.

e Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans I'outil.

e Assuretoi que la piece a travailler est bien fixée avant d'utiliser le cutter pour éviter tout mouvement.

¢ Ne dépasse pas les réglages de vitesse recommandés pour ton outil de tournage de col.

e Garde tes mains et d'autres parties du corps éloignées du cutter pendant son fonctionnement.

¢ Ne tente jamais de modifier ou de réparer les cutters toiméme ; contacte un professionnel pour obtenir
de l'aide.

e Assure une bonne ventilation dans ton espace de travail pour éviter d'inhaler la poussiere ou les débris
générés pendant ['utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Cutter :

[¢]

Débranche I'outil de tournage de col Sinclair de toute source d'alimentation.

Retire I'ancien cutter en desserrant la vis ou le mécanisme de retenue.

Installe soigneusement le nouveau cutter en I'alignant avec le support de I'outil.

Fixe le cutter en place en serrant la vis ou le mécanisme de retenue jusqu'a ce qu'il soit bien
maintenu.

o

[¢]

[¢]

2. Utilisation du Cutter :

[¢]

Rebranche I'outil a la source d'alimentation.

Ajuste les réglages de I'outil selon les spécifications pour le processus de tournage de col.
Positionne la piece a travailler de maniéere sécurisée dans le support de I'outil.

Allume l'outil et laissele atteindre la vitesse appropriée.

Guide soigneusement la piece a travailler dans le cutter, en veillant a ce que tes mains soient
éloignées de la zone de coupe.

Surveille I'opération de pres et arréte immédiatement I'outil si un bruit ou une vibration

o

[¢]

[¢]

o

[¢]



inhabituelle se produit.

Instructions de Disposal

e Dispose de tout cutter usé ou endommagé conformément aux réglementations locales sur les déchets
métalliques.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers généraux.

e Situ n'es pas sr du processus d'élimination, contacte les autorités locales de gestion des déchets pour
obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, I'utilisation ou le soutien, réferetoi aux points de contact pertinents
fournis par ton détaillant ou le fabricant. Assuretoi toujours d'avoir les détails du produit a portée de main pour
une réponse plus efficace.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité est notre priorité. Profite de tes Cutter de
Remplacement de Tournage de Col en toute sécurité et efficacité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Cutter di
Sostituzione per Lavorazione del Collo

Introduzione

Grazie per aver acquistato i Cutter di Sostituzione per Lavorazione del Collo di Sinclair International. Questi
cutter in acciaio per utensili ad alta velocita sono progettati per sostituire cutter usurati del tuo Sinclair Neck
Turning Tool. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi e comprendi sempre il manuale dell'utente prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il prodotto solo per I'uso previsto come specificato.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il prodotto per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Se noti difetti, interrompi immediatamente |'uso e contatta il supporto.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato riguardo ai richiami del prodotto e agli aggiornamenti di sicurezza attraverso la
piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati di indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e
guanti durante l'uso dei cutter.

¢ Evita di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi nello strumento.

¢ Fissa sempre saldamente il pezzo di lavoro prima di utilizzare il cutter per prevenire movimenti.

¢ Non superare le impostazioni di velocita raccomandate per il tuo neck turning tool.

¢ Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dal cutter mentre ¢ in funzione.

¢ Non tentare mai di modificare o riparare i cutter da solo; contatta un professionista per assistenza.

¢ Assicurati di avere una ventilazione adeguata nel tuo spazio di lavoro per evitare di inalare polvere o
detriti generati durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Cutter:

[¢]

Disconnetti il Sinclair Neck Turning Tool da qualsiasi fonte di alimentazione.

Rimuovi il cutter vecchio allentando la vite o il meccanismo di ritenzione.

Installa con attenzione il nuovo cutter allineandolo con il supporto dello strumento.

Fissa il cutter in posizione stringendo la vite o il meccanismo di ritenzione fino a quando non &
saldamente tenuto.

[¢]

o

[¢]

2. Utilizzo del Cutter:

o Ricollega lo strumento alla fonte di alimentazione.

o Regola le impostazioni dello strumento secondo le specifiche per il processo di lavorazione del
collo.

o Posiziona il pezzo di lavoro in modo sicuro nel supporto dello strumento.

o Accendi lo strumento e lascia che raggiunga la velocita appropriata.

o Guida con attenzione il pezzo di lavoro verso il cutter, assicurandoti che le tue mani siano lontane
dall'area di taglio.

o Monitora da vicino il funzionamento e ferma immediatamente lo strumento se si verifica un rumore



0 una vibrazione insolita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali cutter usurati o danneggiati in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici generali.

¢ Se non sei sicuro del processo di smaltimento, contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per
ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso o il supporto, ti preghiamo di fare riferimento ai punti di
contatto forniti dal tuo rivenditore o dal produttore. Assicurati sempre di avere i dettagli del prodotto a portata
di mano per una risposta pil efficiente.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza & la nostra priorita. Goditi I'uso
dei tuoi Cutter di Sostituzione per Lavorazione del Collo in modo sicuro ed efficace.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Erstatnings
Nakke Turner Kuttere

Introduksjon

Takk for at du kjgpte Erstatnings Nakke Turner Kuttere fra Sinclair International. Disse kutterne laget av
hgyhastighets verktgystal er designet for & erstatte utslitte kuttere fra ditt Sinclair Neck Turning Tool. Denne
guiden gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

Les alltid og forsta bruksanvisningen far du bruker produktet.

Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal som spesifisert.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser produktet for eventuelle skader eller slitasje far hver bruk.

Hvis du oppdager noen defekter, slutt & bruke produktet umiddelbart og kontakt statte.
Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg informert om produkt tilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer gjennom EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk

Sgrg for at du bruker passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker mens du bruker
kutterne.

Unnga a bruke lgse klzer eller smykker som kan bli fanget i verktgyet.

Serg alltid for a sikre arbeidsstykket fast fgr du bruker kutteren for 3 forhindre bevegelse.

Ikke overskrid de anbefalte hastighetsinnstillingene for ditt nakkeverktgy.

Hold hender og andre kroppsdeler unna kutteren mens den er i drift.

Forsgk aldri @ modifisere eller reparere kutterne selv; kontakt en profesjonell for hjelp.

Sgrg for god ventilasjon i arbeidsomradet ditt for @ unnga a inhalere stav eller rusk som genereres under
bruk.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1.

2.

Installasjon av Kutteren:

o Koble fra Sinclair Neck Turning Tool fra strgmkilden.

o Fjern den gamle kutteren ved a lgsne festeskruen eller mekanismen.

o Installer forsiktig den nye kutteren ved a justere den med verktgyets holder.

o Sikre kutteren pa plass ved a stramme festeskruen eller mekanismen til den er godt festet.

Bruk av Kutteren:

o Koble verktgyet til strgmkilden igjen.

Juster verktgyinnstillingene i henhold til spesifikasjonene for nakkeprosessen.

Plasser arbeidsstykket sikkert i verktgyets holder.

SI3 pa verktgyet og la det na riktig hastighet.

For forsiktig arbeidsstykket inn i kutteren, og serg for at hendene dine er klare av kutteomradet.
Overvak driften ngye og stopp verktgyet umiddelbart hvis det oppstar noen uvanlige lyder eller
vibrasjoner.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]



Avfallsinstruksjoner

o Kast eventuelle utslitte eller skadede kuttere i samsvar med lokale forskrifter for metallavfall.

o Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Hvis du er usikker pa avfallsprosessen, kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet, bruk eller stgtte, vennligst referer til de relevante kontaktpunktene gitt
av din forhandler eller produsent. Sgrg alltid for at du har produktdetaljene klare for en mer effektiv respons.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er var prioritet. Nyt bruken av dine
Erstatnings Nakke Turner Kuttere pa en trygg og effektiv mate.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zastepczych Nozy
do Szlifowania Szyjki

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zastepczych Nozy do Szlifowania Szyjki od Sinclair International. Te noze wykonane z
wysokiej jakosci stali narzedziowej sa zaprojektowane, aby zastapi¢ zuzyte noze w Twoim narzedziu do
szlifowania szyjki Sinclair. Niniejsza instrukcja dostarcza istotnych wskazéwek i zasad bezpieczenstwa, aby
zapewnic bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze zapoznaj sie i zrozum instrukcje obstugi przed uzyciem produktu.

e Uzywaj produktu tylko do jego zamierzonego celu, jak okreslono.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Sprawdz produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady, natychmiast zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z pomoca
techniczna.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadzZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw i aktualizacjach bezpieczenstwa za
posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze nosisz odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice
podczas uzywania nozy.

¢ Unikaj noszenia luznych ubran lub bizuterii, ktére moga sie zaczepi¢ o narzedzie.

e Zawsze mocno zabezpiecz obrabiany przedmiot przed uzyciem noza, aby zapobiec jego ruchom.

* Nie przekraczaj zalecanych ustawien predkosci dla swojego narzedzia do szlifowania szyjki.

e Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od noza podczas pracy.

¢ Nigdy nie prébuj modyfikowa¢ ani naprawia¢ nozy samodzielnie; skontaktuj sie z profesjonalistg w celu
uzyskania pomocy.

e Zapewnij odpowiednig wentylacje w swoim miejscu pracy, aby unikng¢ wdychania pytu lub odpadéw
generowanych podczas uzycia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Noza:

o

Odtacz narzedzie do szlifowania szyjki Sinclair od Zrddta zasilania.

Usun stary néz, luzujgc srube mocujgca lub mechanizm.

Ostroznie zainstaluj nowy néz, dopasowujac go do uchwytu narzedzia.

Zabezpiecz néz na miejscu, dokrecajgc srube mocujaca lub mechanizm, az bedzie mocno
trzymany.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzywanie Noza:

o

Podtacz narzedzie do Zrédta zasilania.

Dostosuj ustawienia narzedzia zgodnie ze specyfikacjami dla procesu szlifowania szyjki.
Stabilnie umies¢ obrabiany przedmiot w uchwycie narzedzia.

Wiacz narzedzie i pozwél mu osiggna¢ odpowiednig predkosc.

Ostroznie wprowadz obrabiany przedmiot do noza, upewniajac sie, ze Twoje rece s z dala od
obszaru ciecia.

[¢]

[¢]

o

[¢]



o Uwaznie obserwuj dziatanie narzedzia i natychmiast zatrzymaj je, jesli wystapia jakiekolwiek
nietypowe dzwieki lub wibracje.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie zuzyte lub uszkodzone noze zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
metalowych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw domowych.

¢ Jesli nie jeste$ pewien procesu utylizacji, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujacymi sie gospodarka
odpadami w celu uzyskania wskazdwek.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych bezpieczenstwa, uzytkowania lub wsparcia, prosimy o
odniesienie sie do odpowiednich punktéw kontaktowych podanych przez Twojego sprzedawce lub producenta.
Zawsze upewnij sie, ze masz szczegoty produktu, aby uzyskac bardziej efektywna odpowiedz.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym zasadom bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
priorytetem. Ciesz sie bezpiecznym i skutecznym uzytkowaniem Zastepczych Nozy do Szlifowania Szyijki.



Turvallisuusohjeet REPLACEMENT NECK TURNER
CUTTERS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta ostit Sinclair Internationalin Replacement Neck Turner Cutters tuotteet. Nama korkealuokkaisesta
tyokaluteraksesta valmistetut leikkuuterat on suunniteltu korvaamaan kuluneet terat Sinclair Neck Turning Tool
tydkalusta. Tdma opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Lue ja ymmarra kayttajan kasikirja ennen tuotteen kayttda.

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

¢ Tarkista tuote vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa.

¢ Jos huomaat vikoja, lopeta kaytto heti ja ota yhteytta tukeen.

¢ IImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

¢ Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta kaytat asianmukaista henkil6kohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja
kasineita, kayttaessasi leikkuuteraa.

¢ Valta Idysien vaatteiden tai korujen kayttda, jotka voivat tarttua tydkaluun.

e Varmista, etta tydpala on kunnolla kiinnitetty ennen leikkuuteran kayttéa liikkkuvuuden estamiseksi.

e Al3 ylita suositeltuja nopeusasetuksia neck turning tool tydkalullesi.

¢ Pida kadet ja muut kehon osat poissa leikkuualueelta tyékalun ollessa kaytdssa.

o Al3 yritd muokata tai korjata leikkuuteraa itse; ota yhteyttd ammattilaiseen avun saamiseksi.

e Varmista riittdva ilmanvaihto tydtilassasi, jotta valtat pdlyn tai roskien hengittdmisen kaytdn aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Leikkuuteran asennus:

[¢]

Irrota Sinclair Neck Turning Tool mista tahansa virtalahteesta.

Poista vanha leikkuutera lIdysaamalla kiinnitysruuvi tai mekanismi.

o Asenna uusi leikkuutera varovasti kohdistamalla se tydkalun pidikkeeseen.

Varmista leikkuutera paikalleen kiristdmalla kiinnitysruuvi tai mekanismi, kunnes se on tukevasti
kiinni.

o

[¢]

2. Leikkuuteran kaytto:

[¢]

Kytke tydkalu takaisin virtalahteeseen.

Saada tyodkalun asetukset neck turning prosessin spesifikaatioiden mukaisiksi.

Aseta tyOpala tukevasti ty6kalun pidikkeeseen.

o Kaynnista tydkalu ja anna sen saavuttaa oikea nopeus.

Ohjaa tydpala varovasti leikkuuteran |api varmistaen, etta katesi ovat poissa leikkuualueelta.
Seuraa toimintaa tarkasti ja pysayta tydkalu heti, jos iimenee epatavallista aanta tai tarinaa.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Havittamisohjeet

o Havita kaikki kuluneet tai vaurioituneet leikkuuterat paikallisten metallijatteiden havittamista koskevien
saantdjen mukaisesti.

« Ald h3vita tuotetta yleiseen kotitalousjatteeseen.

¢ Jos et ole varma havitysprosessista, ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin ohjeiden saamiseksi.

Lisatietoja

Kaikissa turvallisuuteen, kayttoon tai tukeen liittyvissa kysymyksissa, ota yhteytta jalleenmyyjasi tai valmistajan
tarjoamiin asianmukaisiin yhteystietoihin. Varmista aina, etta sinulla on tuotedetaljit valmiina tehokkaamman
vastauksen saamiseksi.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijainen. Nauti
Replacement Neck Turner Cutters tuotteiden turvallisesta ja tehokkaasta kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for Ersattningsskarare till
Nackbearbetning

Introduktion

Tack for att du har kopt ersattningsskararna till nackbearbetning fran Sinclair International. Dessa skarare i
hoghastighetsverktygsstal ar utformade for att ersatta slitna skarare fran din Sinclair Neck Turning Tool. Denna
guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta anvandarmanualen innan du anvander produkten.

Anvand produkten endast fér dess avsedda syfte som anges.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera produkten for eventuella skador eller slitage fére varje anvandning.

Om du upptacker nagra defekter, avbryt omedelbart anvandningen och kontakta support.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att du bar Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar nar du
anvander skararna.

¢ Undvik att bara 16sa klader eller smycken som kan fastna i verktyget.

o Sakerstall att arbetsstycket ar ordentligt fastsatt innan du anvander skararen for att férhindra rorelse.

e QOverskrid inte de rekommenderade hastighetsinstéliningarna fér din nackbearbetningsverktyg.

¢ Hall hander och andra kroppsdelar borta fran skararen medan den ar i drift.

e FOrsok aldrig att modifiera eller reparera skararna sjalv; kontakta en professionell for hjalp.

¢ Se till att det finns god ventilation i ditt arbetsutrymme for att undvika inandning av damm eller skrap
som genereras under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av skararen:

o Koppla ifran Sinclair Neck Turning Tool fran eventuella stromkaillor.

o Ta bort den gamla skararen genom att lossa hallskruven eller mekanismen.

o Installera forsiktigt den nya skararen genom att justera den med verktygets hallare.

o Sakra skararen pa plats genom att dra at hallskruven eller mekanismen tills den &r ordentligt fast.

2. Anvanda skararen:

[¢]

Anslut verktyget till strémkallan igen.

Justera verktygets installningar enligt specifikationerna fér nackbearbetningsprocessen.
Placera arbetsstycket ordentligt i verktygets hallare.

SI3 pa verktyget och I3t det nd den Iampliga hastigheten.

Forsiktigt vag arbetsstycket in i skararen, och se till att dina hander ar borta fran skaromradet.
Overvaka driften noggrant och sténg av verktyget omedelbart om nagra ovanliga ljud eller
vibrationer uppstar.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]



Avfallsanvisningar

¢ Kassera eventuella slitna eller skadade skarare i enlighet med lokala foreskrifter fér metallavfall.
* Kassera inte produkten i allmant hushallsavfall.
e Om du &r osaker pa kassationsprocessen, kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet, anvandning eller support, vanligen hanvisa till de relevanta
kontaktpunkterna som tillhandahalls av din terforsaljare eller tillverkaren. Se alltid till att du har produktens
detaljer redo for en mer effektiv respons.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet ar var prioritet. Njut av att anvanda dina
ersattningsskarare for nackbearbetning pa ett sakert och effektivt satt.



Bezpecnostni pokyny pro nahradni noze na
otaceni kréku
Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ndhradni noze na otaceni kré¢kl od spole¢nosti Sinclair International. Tyto noze
vyrobené z rychlofezné nastrojové oceli jsou navrzeny tak, aby nahradily opotfebované noze vaseho Sinclair
Neck Turning Tool. Tento privodce poskytuje zakladni bezpec¢nostni pokyny a pokyny pro zajisténi bezpecného
a efektivniho pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy si prectéte a porozuméjte uzivatelské prirucce pred pouzitim produktu.

¢ Pouzivejte produkt pouze k urenému Ucelu, jak je uvedeno.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte produkt na poskozeni nebo opotrebeni.

Pokud zjistite jakékoli vady, okamzité prestante produkt pouzivat a kontaktujte podporu.

Hlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym organdm.

Sledujte informace o stazeni produktd a bezpec¢nostni aktualizace prostrednictvim platformy EU Safety
Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Ujistéte se, ze pri pouzivani nozd nosite vhodné osobni ochranné prostredky (PPE), jako jsou ochranné
bryle a rukavice.

* Vyhnéte se noseni volného obleceni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit v nastroji.

e Vzdy pevné zajistéte obrobek pred pouzitim noze, abyste zabranili jeho pohybu.

¢ Neprekracujte doporucené rychlostni nastaveni pro vas neck turning tool.

¢ Drzte ruce a jiné Casti téla mimo oblast fezani béhem provozu.

¢ Nikdy se nepokousSejte noZe upravovat nebo opravovat sami; kontaktujte odbornika pro pomoc.

e Zajistéte dostatecné vétrani ve vasem pracovnim prostoru, abyste se vyhnuli vdechovani prachu nebo
zbytkd vzniklych béhem pouzivani.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace noze:

o Odpojte Sinclair Neck Turning Tool od jakéhokoli zdroje napéjeni.

o Qdstrante stary nliz uvolnénim zajistovaciho Sroubu nebo mechanismu.

o Opatrné nainstalujte novy ndiZ tak, Ze jej zarovnate s drzakem nastroje.

o Zajistéte ndZ na misté utazenim zajistovaciho Sroubu nebo mechanismu, dokud nebude pevné
drzet.

2. Pouzivani noze:

o Znovu pripojte nastroj k zdroji napajeni.

o Upravte nastaveni nastroje podle specifikaci pro proces otaceni krékd.

Umistéte obrobek bezpecné do drzaku nastroje.

Zapnéte nastroj a nechte ho dosahnout pozadované rychlosti.

Opatrné nasmérujte obrobek do noze, pricemz se ujistéte, ze vase ruce jsou mimo oblast rezani.
Peclivé sledujte provoz a okamzité zastavte nastroj, pokud dojde k jakémukoli neobvyklému hluku
nebo vibracim.

o

[¢]

[¢]

o



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakékoli opotrebované nebo poskozené noze v souladu s mistnimi predpisy pro kovovy odpad.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
¢ Pokud si nejste jisti procesem likvidace, kontaktujte mistni Gfady pro spréavu odpadu pro radu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouzivani nebo podpory se prosim obratte na prislusné kontaktni
body poskytované vasim prodejcem nebo vyrobcem. Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici podrobnosti o
produktu pro efektivnéjsi odpovéd.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou. Uzijte si
bezpelné a efektivni pouzivani vasich nahradnich nozd na otécéeni krékd.
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